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nie zawodowe ucznidw. Liczba opiekundow powin-
na by¢ zalezna od liczby uczniow celem zapewnie-
nia wtasciwego szkolenia i nadzoru. Proponuje
sie proporcje: jeden opiekun na 15 uczniéw.

Baza szkoty pielegniarskiej

Nalezy zapewni¢ odpowiednio duze pomieszcze-
nie dostosowane do liczby uczniow. Szkota powin-
na posiadac¢ nastepujgce pomieszczenia: klasy, sa-
le do zajeé praktycznych, mate sale do pracy w gru-
pach, biblioteke i laboratorium. Nalezy zabezpie-
czy¢ pojedyncze pomieszczenia biurowe dla okre-
$lonej liczby petnoetatowych pracownikow admi-
nistracyjnych i dla personelu dydaktycznego.

(d) Wyposazenie niezbedne dla personelu dydaktycz-

nego

Nalezy zapewnic takie wyposazenie, ktore stwarza-
toby mozliwosci stosowania nowoczesnych metod
nauczania i ktére powinno by¢ wykorzystywane
w sposdb maksymalny. Szczegolny nacisk nalezy
potozy¢ na dostepnos¢ pomocy audiowizualnych.

VI. Dokumenty, ktérymi powinna legity-

the number of students in order to ensure proper
instruction and supervision. A proportion of 15
students to each tutor is proposed.

(c) Facilities for the school of nursing

Adequate space should be available for the num-
ber of students in the school. The following te-
aching facilities should be provided: class and de-
monstration rooms, small rooms for group work,
library and laboratory. Individual office space
should be available according to the number of
full-time administrative and teaching staff.

(d) Teaching equipment

Adequate equipment to enable modern methods
of teaching to be used extensively should be pro-
vided. Particular emphasis should be placed on
the availability of audio-visual aids.

VI. Documents to be produced by the nur-

mowac sie pielegniarka se

A. A certificate (diploma or other document) au-
thenticated by the Government of the country of issue
or by the designated authority in that country;

A. Zaswiadczenie (dyplom lub inny dokument) au-
toryzowane przez rzad kraju wydania lub przez organ
tego kraju desygnowany w tym celu;

B. Wyciag z dokumentacji szkolnej B. An extract of the school record

This extract should comprise:
— the nurse’s civil status,
— courses attended,
— results obtained;

Wycigg powinien okreslac¢:
— stan cywilny pielegniarki
— odbyte kursy
— uzyskane wyniki;

C. Swiadectwo znajomosci jezykéw obcych. C. Evidence of linguistic ability.

Po zapoznaniu sie z powyzszym porozumieniem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oséwiadczam, ze:
— zostato ono uznane za stuszne, pod warunkiem zgtoszenia zastrzezenia* wedtug tresci zamieszczonej

w oddzielnym pismie,
— jest przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,
— bedzie niezmiennie zachowywane,

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 13 grudnia 1995 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Wafesa

* Zastrzezenie ztozone w trakcie sktadania dokumentu ratyfikacyjnego: ,,Polska bedzie korzysta¢ do 2000 r. z zastrzezenia, o ktérym mowa
w pkt 3 zatacznika 11",

385
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 22 marca 1996 r.

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Europejskiego porozumienia w sprawie szkolenia i ksztat-
cenia pielegniarek, sporzadzonego w Strasburgu dnia 25 pazdziernika 1967 r.

w sprawie szkolenia i ksztatcenia pielegniarek, sporza-
dzonego w Strasburgu w dniu 25 pazdziernika 1967 r.,

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykutem 4 ustep 2 Europejskiego porozumienia
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zostat ztozony dnia 30 stycznia 1996 r. dokument ratyfi-
kacyjny wyzej wymienionego porozumienia Sekretarzo-
wi Generalnemu Rady Europy jako depozytariuszowi
powyzszego porozumienia. W trakcie sktadania doku-
mentu ratyfikacyjnego zostato ztozone nastgpujace za-
strzezenie: ,Polska bedzie korzysta¢ do 2000 r. z zastrze-
zenia, o ktérym mowa w pkt 3 zatacznika I1”.

Zgodnie z artykutem 5 ustep 2 wymienionego po-
rozumienia, wchodzi ono w zycie w stosunku do Rze-
czypospolitej Polskiej dnia 1 maja 1996 r.

Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, co naste-
puje:

1. Zgodnie z artykutem 5 ustep 1 niniejszego poro-
zumienia, weszto ono w zycie w dniu 7 sierpnia 1969 r.

2. Nastepujgce panstwa staty sie jego stronami,
sktadajagc dokumenty ratyfikacyjne lub przystgpienia
w nizej podanych datach:

Austria 9 listopada 1972
Dania 25 pazdziernika 1967
Francja 3 wrzesnia 1974
Niemcy 8 lutego 1973
Irlandia 7 grudnia 1971
Witochy 7 czerwca 1974
Malta 6 maja 1969
Szwajcaria 19 sierpnia 1970

Wielka Brytania 21 grudnia 1967

3. Nastepujace panstwa ztozyty ponizsze zastrzeze-
nia i oéwiadczenia do tego porozumienia:

AUSTRIA

Zastrzezenie ztozone przy podpisywaniu
w dniu 19 kwietnia 1972 r. i zawarte w doku-
mencie ratyfikacyjnym przekazanym w dniu 9
listopada 1972. (oryginat w jez. francuskim).

Austria oéwiadcza niniejszym, ze korzysta z zastrze-
zen, o ktérych mowa w punktach 1 i 3 zatgcznika Il do
Europejskiego porozumienia w sprawie szkolenia
i ksztatcenia pielggniarek.

Deklaracja zawarta w pismie Statego
Przedstawiciela Austrii z dnia 1 grudnia
1987 r. zarejestrowanym w Sekretariacie Ge-
neralnym w dniu 3 grudnia 1987 r. (oryginat
w jez. angielskim).

Mam zaszczyt poinformowac, ze austriackim orga-
nem, kompetentnym do wydawania $wiadectw ukon-
czenia szkolenia i ksztatcenia w zakresie pielggniar-
stwa, zgodnie z artykutem 2 porozumienia jest:

Bundeskanzleramt, Sektion VI (Volksgesundheit),
Radetzkystr. 2, A-1031 Wien.

DANIA

Deklaracja zawarta w pismie Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Danii z paidziernika
1967 r., wreczonym Sekretarzowi Generalne-
mu przy sktadaniu dokumentu ratyfikacyjne-

go w dniu 25 pazdziernika 1967 r. (oryginat
w jez. angielskim).

Stosownie do artykutu 9 ustep 1 porozumienia zo-
statem upowazniony do poinformowania, ze przyjecie
jego przez Danig dotyczy Krdélestwa Danii, z wyjatkiem
Wysp Oweczych.

Deklaracja zawarta w pismie
Przedstawiciela Danii z dnia 12
1969 r. (oryginat w jez. angielskim).

Statego
listopada

Zgodnie z artykutem 2 Europejskiego porozumienia
w sprawie szkolenia i ksztatcenia pielegniarek, mam za-
szczyt poinformowaé, ze organem uprawnionym ze
strony Danii, o ktérym mowa w tym artykule, jest The
National Health Service of Denmark (Sundhedsstyrel-
sen), St. Kongensgade 1, DK-1264 Copenhagen K.

FRANCJA

Deklaracja zawarta w pismie Statego
Przedstawiciela Francji z dnia 10 lipca 1986 r,.
zarejestrowanym w Sekretariacie General-
nym w dniu 16 lipca 1986 r. (oryginat w jez. fran-
cuskim)

Organy upowaznione do wydawania swiadectw

Informacje ogdlne: Generalna Dyrekcja Zdrowia (Di-
rection Générale de la Santé, 124, Rue Sadi Carnot,
F-92170 Vannes)

Jednostki upowaznione do potwierdzania autentycz-
nosci wydanych dyplomdw oraz udzielajgce informacji
odnosnie do przebiegu odbytych studiéw

Regionalne dyrekcje zdrowia i spraw socjalnych (Re-
gional Directorates of Social and Health Affairs), Stuz-
by Ministerstwa Spraw Socjalnych i Zatrudnienia
(External Services of the Ministry of Social Affairs and
Employment).

Région Alsace:
Cité Administrative
2, Rue de I'Hopital Militaire
F-67084 STRASBOURG CEDEX

Région Aquitaine:
Cité Administrative
Rue Jules Ferry — B.P. 100
F-33090 BORDEAUX CEDEX

Région Auvergne:
Cité Administrative
Rue Pélissier
F-63034 CLERMONT-FERRAND CEDEX

Région Bourgogne:
11, Rue de I'Hépital — B.P. 1535
F-21034 DIJON CEDEX

Région Bretagne:
20, Rue d'Isly
F-35042 RENNES CEDEX

Région Centre:
25, Boulevard Jean-Jaurés
F-45044 ORLEANS CEDEX
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Region Champagne-Ardenne:
7, Boulevard Kennedy
F-51037 CHALONS-SUR-MARNE

Région Corse:
1, Rue Colomba — B.P. 418
F-20184 AJACCIO CEDEX

Région Franche-Comté:
16, Rue des Villas
F-25042 BESANCON CEDEX

Region lle-de-France:
58-62, Rue de Mouzaia
F-75935 PARIS CEDEX 19

Région Languedoc-Roussillon:
586, Rue du Bastion-Ventadour
F-34064 MONTPELLIER CEDEX

Region Limousin:
24, Rue Donzelot
F-87037 LIMOGES CEDEX

Région Lorraine:
4, Rue Piroux
F-54036 NANCY CEDEX

Reégion Midi-Pyrénées:
71-75, Allée Jean-Jaures
F-31050 TOULOUSE CEDEX

Région Basse-Normandie:
66, Avenue de Thies
F-14000 CAEN

Région Haute-Normandie:
Cité Administrative Saint-Sever
F-76032 ROUEN CEDEX

Région Nord-pas-de-Calais:
62, Boulevard de Belfort — B.P. 605
F-59024 LILLE CEDEX

Région Pays-de-la-Loire:
Maison de I’Administration Nouvelle
Rue René Viviani
F-44062 NANTES CEDEX

Région Picardie:
4, Rue de Noyon
F-80037 AMIENS CEDEX

Région Poitou-Charentes:
28, Rue Gay Lussac
F-86035 POITIERS CEDEX

Région Provence-Alpes-Cote d’Azur:
23-25, Rue Borde
F-13285 MARSEILLE CEDEX 8

Région Rhone-Alpes:
107, Rue Servient
F-69418 LYON CEDEX 03

Departamentaine dyrekcje zdrowia i spraw socjalnych

Ain:
Préfecture
45, Avenue d’'Alsace-Lorraine
F-01012 BOURG-EN-BRESSE
Aisne:
Cité Administrative
28, Rue Fernand-Christ
F-02011 LAON CEDEX
Allier:

26, Rue Voltaire
F-03000 MOULINS

Alpes-de-Haute-Provence:
Place des Récollets
F-04007 DIGNE

Hautes-Alpes:
Centre Administratif Desmichels
F-05000 GAP

Alpes-Maritimes:
Centre Administratif Départemental
Route de Grenoble — B.P. 2
F-06027 NICE CEDEX

Ardeche:
3, Cours du Palais
F-07007 PRIVAS CEDEX

Ardennes:
Préfecture
13, Place Winston Churchill
F-08011 CHARLEVILLE-MEZIERES CEDEX

Ariege:
9, Rue du Lieutenant Paul-Delpech
F-09008 FOIX CEDEX

Aube:
Cité Administrative de Vassaules
B.P. 763
F-10025 TROYES CEDEX

Aude:
Cité Administrative
14, Rue du 4-Septembre — B.P. 832
F-11012 CARCASSONNE CEDEX

Aveyron:
Préfecture
12, rue de Paraire
F-12006 RODEZ

Bouches du Rhéne:
66 a, Rue St Sebastien
F-13006 MARSEILLE

Cantal:
1, Rue de I'Olmet
F-15005 AURILLAC
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Calvados:
5, Place Félix Eboué
F-114000 CAEN

Charente:
44, rue de I'’Arsenal — B.P. 461
F-16017 ANGOULEME CEDEX

Charente-Maritime:
Centre Administratif Champ de Mars
2, Avenue de Fétilly
F-17021 LA ROCHELLE CEDEX

Cher:
28,Place de la Nation
F-18014 BOURGES CEDEX

Correze:
6, Avenue Poincaré
F-19012 TULLE CEDEX

Corse du Sud:
7, Cours Grandval
F-20184 AJACCIO CEDEX

Haute Corse:
Le Rivoli-Lupino
F-20200 BASTIA

Cote-d’Or:
16-18, Rue Nodot
F-21033 DIJON CEDEX

Cotes-du-Nord:
1, Rue du Parc — P.B. 52
F-22021 SAINT-BRIEUC CEDEX

Creuse:
13, Rue Joseph Ducouret — B.P. 59
F-23011 GUERET CEDEX

Dordogne:
Cité Administrative
F-24016 PERIGUEUX CEDEX

Doubs:
18, Rue de la Préfecture
F-25043 BESANCON CEDEX

Drome:
13, Avenue Maurice Faure
B.P. 1126
F-26011 VALENCE CEDEX

Eure:
Préfecture
Boulevard Georges-Chauvin
F-27023 EVREUX CEDEX

Eure-et-Loir:
15, Place de la République
F-28019 CHARTRES CEDEX

Finistére:
Cité Administrative de Kerfeunten
F-29000 QUIMPER

Gard:
10, Rue Villeperdrix
F-30034 NIMES CEDEX

Haute-Garonne:
Cité Administrative
31, Rue de Metz
F-31066 TOULOUSE CEDEX

Gers:
Cité Administrative
Place de I’Ancien-Foirail
F-32011 AUCH CEDEX

Gironde:
Quartier Hotel de Ville — B.P. 922
F-33062 BORDEAUX CEDEX

Hérault:
85, Avenue d’'Assas — B.P. 1092
F-34007 MONTPELLIER CEDEX

llle-et-Vilaine:
13, Avenue de Cucille
F-35031 RENNES CEDEX

Indre:
Cité Administrative
F-36019 CHATEAUROUX CEDEX

Indre-et-Loire:
Cité Administrative “Champ Girault
8, Rue Edouard-Vaillant
F-37033 TOURS CEDEX

”

Isére:
17-19, Rue Commandant I'Herminier
B.P. 1164
F-38027 GRENOBLE CEDEX

Jura:
15, Boulevard Jules-Ferry
F-39015 LONS-LE-SAUNIER

Landes:
Cité Galliane
Avenue Antoine Dufau — B.P. 329
F-40011 MONT-DE-MARSAN CEDEX

Loir-et-Cher:
41, Rue d’Auvergne
F-41011 BLOIS CEDEX

Loire:
4, Rue des Trois Meules
F-42023 SAINT-ETIENNE CEDEX

Haute-Loire:
8, Rue de Vienne — B.P. 315
F-43011 LE PUY CEDEX

Loire-Atlantique:
M.A.N.
Rue René-Viviani
F-44062 NANTES CEDEX
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Loiret: Nord:

Cité Administrative Coligny Cité Administrative — B.P. 2008

131, Faubourg Bannier F-59011 LILLE CEDEX

F-45042 ORLEANS CEDEX

Oise:

Lot: Avenue de I'Europe

Cité Sociale des Tabacs F-60022 BEAUVAIS CEDEX

304, Rue Victor-Hugo o —

F-46000 CAHORS

Lot-et-Garonne:
Centre administratif Saint-Jacques
1633, Avenue Maréchal Leclerc
F-47015 AGEN CEDEX

Lozére:
Cité Administrative
F-48005 MENDE CEDEX

Maine-et-Loire:
Cité Administrative
26 ter, Rue de Brissac
F-49043 ANGERS CEDEX

Manche:
586, Rue de L'exode — B.P. 399
F-50009 SAINT-LO CEDEX

Marne:
Préfecture, Batiment B
17-19, Rue Carnot
F-51022 CHALONS-SUR-MARNE CEDEX

Haute-Marne:
Nouvelle Cité Administrative
B.P. 569
F-52012 CHAUMONT CEDEX

Mayenne:
2, Boulevard Murat — B.P. 840
F-53041 LAVAL CEDEX

Meurthe-et-Moselle:
27, Rue du Cardinal-Mathieu
Case Officielle N° 3850
F-54029 NANCY CEDEX

Meuse:
Cité Administrative — B.P. 549
F-55013 Bar-le-Duc CEDEX

Morbihan:
Boulevard de la Résistance
B.P. 69
F-56019 VANNES CEDEX

Moselle:
Cité Administrative
7, Rue Nexirue
F-57045 METZ CEDEX

Niévre:
24, Rue de la Préfecture
F-58019 NEVERS

13, Rue Marchand-Saillant
F-61013 ALENCON CEDEX

Pas-de-Calais:
20, Place de la Préfecture
B.P. 22
F-62000 ARRAS

Puy-de Déme:
74, Boulevard Cote Blatin
F-63033 CLERMONT-FERRAND CEDEX

Pyrénées-Atlantiques:
Cité Administrative
Boulevard Tourasse — B.P. 563
F-64026 PAU CEDEX

Hautes-Pyrénées:
Centre de Santé
Place Ferré — B.P. 120
F-65013 TARBES CEDEX

Pyrénées Orientales:
Rue Joseph-Sauvy
F-66020 PERPIGNAN CEDEX

Bas-Rhin:
Cité Administrative
2, Rue Hoépital Militaire
B.P. 1028 F
F-67070 STRASBOURG CEDEX

Haut-Rhin:
Cité Administrative
3, Rue Fleisch-Hauer
F-68026 COLMAR CEDEX

Rhéne:
245, Rue Garibaldi — B.P. 104
F-69399 LYON CEDEX 3

Haute-Sadne:
Place du 11e Chasseur — B.P. 412
F-70014 VESOUL CEDEX

Sadne-et-Loire:
Cité Administrative
Boulevard Henri-Dunant
F-71025 MACON CEDEX

Sarthe:
Cité Administrative
34, Rue Chanzy
F-72000 LE MANS

Savoie:
Carré Curial
Place Monge
F-73018 CHAMBERY CEDEX
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Haute-Savoie:
Cité Administrative
Rue Dupanloup
F-74040 ANNECY

Paris:
9, Place de |I'Hotel-de-Ville
F-75005 PARIS R.P.

Seine-Maritime:
Immeuble Hastings
Rue du 74e R.I. — B.P. 2032 X
F-76040 ROUEN CEDEX

Seine-et-Marne:
Centre Thiers Galliéni
49-51, Avenue Thiers
F-77011 MELUN CEDEX

Yvelines:
Préfecture des Yvelines
1, Rue Jean Houdon
F-78010 VERSAILLES CEDEX

Deux-Sévres:
Centre Administratif
12, Rue Thiers
F-79021 NIORT CEDEX

Somme:
Cité Administrative
1, Boulevard du Port — B.P. 3346
F-80027 AMIENS CEDEX

Tarn:
69, Avenue du Maréchal Foch
F-81013 ALBI CEDEX

Tarn-et-Garonne:
7, Allée de Mortarieu — B.P. 168
F-82031 MONTAUBAN CEDEX

Var:
Cité Sanitaire
Avenue Lazare-Carnot — B.P. 334
F-83076 TOULON CEDEX

Vaucluse:
Cité Administrative
Cours Jean-Jaures — B.P. 326
F-84022 AVIGNON CEDEX

Vendée:
196, Boulevard Aristide-Briand
F-85020 LA ROCHE-SUR-YON

Vienne:
39, Rue de Beau lieu
F-86034 POITIERS CEDEX

Haute-Vienne:
44, Cours Gay-Lussac
F-87031 LIMOGES CEDEX

Vosges:
Préfecture
17-19, Rue Antoine-Hirault
F-88021 EPINAL CEDEX

Yonne:
1, Rue de I'Etang Saint-Vigil
F-89011 AUXERRE CEDEX

Territoire de Belfort:
8, Rue du Peintre-Heim
F-90000 BELFORT

Essonne:
Immeuble France-Evry, Tour Malte
Boulevard de France
F-91010 EVRY CEDEX

Hauts-de-Seine:
130, Rue du 8 Mai 1945
F-92021 NANTERRE CEDEX

Seine-Saint-Denis:
124, Rue Carnot
F-93007 BOBIGNY CEDEX

Val-de-Marne:
38-40, Rue Saint-Simon
F-94010 CRETEIL CEDEX

Val-d'Oise:
2, Rue de La Palette
F-95011 CERGY-PONTOISE CEDEX

Martinique:
Pavillon Bourgenot
82, Rue Victor-Sévere
F-97261 FORT-DE-FRANCE CEDEX

Guadeloupe:
Parc de la Préfecture
Rue de Lardenoy
F-97109 BASSE-TERRE CEDEX

Guyane:
19, Rue Schoelcher
F-97305 CAYENNE CEDEX

La Réunion:
B.P. 199 ;
F-97490 SAINTE-CLOTILDE

NIEMCY

Zastrzezenia i deklaracje zawarte w pismie
Statego Przedstawiciela Republiki Federalnej
Niemiec z dnia 8 lutego 1973 r., wreczonym
Sekretarzowi Generalnemu w czasie sktada-
nia dokumentu ratyfikacyjnego w dniu 8 lu-
tego 1973 r. (oryginat w jez. niemieckim i francu-
skim).

Stosownie do artykutu 7 wspomnianego porozumie-
nia, Republika Federalna Niemiec korzysta z zastrzezen,
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o ktérych mowa w zataczniku Il. Europejskie porozumie-
nie w sprawie szkolenia i ksztatcenia pielegniarek dotyczy
takze terenu Berlina i w stosunku do tego terenu wchodzi
w zycie w tym samym dniu, w ktérym wchodzi ono w zy-
cie w odniesieniu do Federalnej Republiki Niemiec.

Deklaracja zawarta w pismie Ministra do Spraw
Mtodziezy, Rodziny i Zdrowia z dnia 30 lipca 1983 ., za-
rejestrowanym w Sekretariacie Generalnym w dniu 14
sierpnia 1983 r. (oryginat w jez. francuskim).

Witadze, o ktérych mowa w artykule 2 porozumie-
nia, ze strony Federalnej Republiki Niemiec sg wymie-
nione w ponizszej liscie:

Regierungsprasidium
Breitscheidstrasse 4
Postfach 299
D-STUTTGART 1
Tel. 0711-20501

Regierungsprasidium
Bertholdstrasse 43
Abholfach
D-7800 FREIBURG
Tel. 0761-2041

Regierung Oberbayern
Maximilianstr. 39
D-8000 MUNCHEN 22
Tel. (089) 21761

Regierung der Oberpfalz
Hermeransplatz 8
D-6400 REGENSBURG
Tel. (0941) 5641

Regierung Mittelfranken
Promenade 27 (Schloss)
D-6800 ANSBACH
Tel. (0981) 531

Regierung von Schwaben
Pronho. 10
D-8900 AUGSBURG 11
Tel. (0821) 31051

Senator fur Gesundheit und
Umweltschutz
Birkenstr. 34
D-2800 BREMEN 1
Tel. (0421) 397-1

Regierungsprasident
Luisenplatz 2
Postfach 110 740
D-6100 DARMSTADT
Tel. 06151-12-1

Regierungsprasidium
Schlossplatz 1-3
Postfach 5343
D-7500 KARLSRUHE 1
Tel. 0721-1351

Regierungsprasidium
Nauklerstrasse 47
D-7400 TUBINGEN
Tel. 07071-281

Regierung Niederbayern
Regierungsplatz 540
D-8300 LANDSHUT
Tel. (0871) 8221

Regierung Oberfranken
Ludwigstr. 20
D-8580 BAYREUTH
Tel. (0921) 6041

Regierung Unterfranken
Unterplatz 9
D-8700 WURZBURG
Tel. (0931) 3801

Landesprufungsamt fir
Gesundheitsberufe (LPAGes)
Reichpietschufer 72-76
D-1000 BERLIN 30
Tel. (030) 21 22 2993

Freie und Hansestadt Hamburg
Gesundheitsbehorde Dezernat 6
Tesdorpfstr. 8
Postfach 25 24
D-2000 HAMBURG 13
Tel. 040/44195/269-313

Regierungsprasident
Steinweg 6
Postfach 103067
D-3500 KASSEL 1
Tel. 0561-106-1

Regierungsprasident
Landgraf-Philipp-Platz 1
Postfach 5720
D-6300 GIESSEN 1
Tel. 0641-303-1

Bezirksregierung
Bohlweg 38
D-3300 BRAUNSCHWEIG
Tel. (0531) 484-1

Bezirksregierung Weser-Ems
Theodor-Tantsen-Platz 6
D-2900 OLDENBURG
Tel. (0441) 2222-1

Oberstadtdirektor
Niederwall 25
D-4800 BIELEFELD
Tel. (0521) 51-1

Oberstadtdirektor
Berliner Platz 2
D-5300 BONN 1
Tel. (02221) 77-1

Oberstadtdirektor
Postfach 907
D-4600 DORTMUND 1
Tel. (0231) 5421
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Oberstadtdirektor
Burgplatz 19
D-4100 DUISBURG
Tel. (0203) 28131

Oberstadtdirektor
Ebertstrasse
D-4650 GELSENKIRCHEN
Tel. (0209) 169-1

Oberstadtdirektor
Th.-Heuss-Platz 16
D-4700 HAMM
Tel. (02381) 101-1

Oberstadtdirektor
Rathausplatz
D-5000 KOLN 1
Tel. (0221) 2211

Oberstadtdirektor
Fr.-Ebert-Platz 1
D-5090 LEVERKUSEN
Tel. (02172) 3521

Bezirksregierung
Am Waterlooplatz 11
D-3000 HANNOVER 1
Tel. (0511) 106-1

Beziksregierung
Am Ochsenmarkt 3
D-2120 LUNEBURG
Tel. (04131) 15-1

Oberstadtdirektor
Katschhof
D-5100 AACHEN
Tel. (0241) 432-1 u. 4721

Oberstadtdirektor
Rathaus
D-4630 BOCHUM 1
Tel. (0234) 69-1

Oberstadtdirektor
Rathausplatz 1
D-4250 BOTTROP
Tel. (02041) 247-1

Oberstadtdirektor
Marktplatz 6
D-4000 DUSSELDORF 1
Tel. (0211) 8991

Oberstadtdirektor
Postfach
D-4300 ESSEN 1
Tel. (0201) 1811

Oberstadtdirektor
Fr.-Ebert-Platz
D-5800 HAGEN
Tel. (02331) 2071

Oberstadtdirektor
Fr.-Ebert-Platz 2
D-4690 HERNE 1 -
Tel. (02323) 5951

Oberstadtdirektor
Von-der-Leyen-Platz 1
D-4150 KREFELD
Tel. (02151) 6321/<86-1>

Oberstadtdirektor
Postfach 85
D-4050 MONCHENGLADBACH 1
Tel. (02161) 2701

Oberstadtdirektor
Ruhrstr. 32-34
D-4330 MULHEIM a.d. RUHR
Tel. (0208) 4551

Oberstadtdirektor
Schwartzstr. 72
D-4200 OBERHAUSEN 1
Tel. (0208) 825-1

Oberstadtdirektor
Cronenberger Strasse
D-5650 SOLINGEN 1
Tel. (02122) 191

Oberkreisdirektor
Zollernstr. 10
D-5100 AACHEN
Tel. (0241) 5198-1

Oberkreisdirektor
Schitzenwall 18
D-4420 COESFELD
Tel. (02541) 181

Oberkreisdirektor Ennepe-Ruhr-Kreis
Hauptstr. 92
D-5830 SCHWELM
Tel. (02125) 196

Oberkreisdirektor
Gutersloh Jilicher Ring 32
D-5350 EUSKIRCHEN
Tel. (02251) 151

Oberkreisdirektor Heinsberg
Herzog-Wilh.-Str. 39-41
D-5130 GEILENKIRCHEN
Tel. (02451) 3391

Oberkreisdirektor Hochsauerlandkreis
Steinstr. 39
D-5778 MESCHEDE
Tel. (0291) 2011

Oberkreisdirektor
Nassauer Allee 15-23
D-4190 KLEVE
Tel. (02821) 851
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Oberkreisdirektor Markischer Kreis
Bismarckstr. 15
D-5990 ALTENA
Tel. (02352) 2001

Oberstadtdirektor
Klemensstrasse
D-4400 MUNSTER
Tel. (0251) 492-1

Oberstadtdirektor
Fastenrathstr. 1
D-5630 REMSCHEID
Tel. (02123) 19-1

Oberstadtdirektor
Wegnerstr. 13-15
D-5600 WUPPERTAL 2
Tel. (0202) 5631

Oberkreisdirektor
Im Piepershagen 17
D-4280 BORKEN
Tel. (02861) 821

Oberkreisdirektor
Bismarckstr. 16
D-5160 DUREN
Tel. (02421) 399-1

Oberkreisdirektor Erftkreis
Bethlehemer Str. 9
D-5010 BERGHEIM
Tel. (02271) 831

Oberkreisdirektor
Wasserstr. 14 )
D-4840 RHEDA-WIEDENBRUCK
Tel. (05242) 13-1

Oberkreisdirektor
Amtshausstr. 2
D-4900 HERFORD
Tel. 05221) 131

Obekreisdirektor
Moltkestr. 12
D-3470 HOXTER
Tel. (05271) 611

Oberkreisdirektor Lippe
Rosental 10
D-4930 DETMOLD
Tel. (05231) 75-1

Oberkreisdirektor
Dusseldorfer Str. 26
D-4020 METTMANN
Tel. (02104) 790-1

Oberkreisdirektor Minden-Liibbecke
Portastr. 13
D-4950 MINDEN
Tel. (0571) 807-1

Oberkreisdirektor Oberbergischer Krs.

Moltkestr. 42
D-5270 GUMMERSBACH 1
Tel. (02261) 881

Oberkreisdirektor
Aldergreven Str. 10-14
D-4790 PADERBORN
Tel. (05251) 2081

Oberkreisdirektor Rhein.-Berg. Kreis
Am Riibezahlwald 7
D-5060 BERGISCH GLADBACH 2
Tel. (02202) 131

Oberkreisdirektor
Koblenzer Str. 73
D-5900 SIEGEN 1
Tel. (0271) 3377-1

Oberkreisdirektor
Tecklenburger Str. 10
D-4030 STEINFURT
Tel. (02551) 191

Oberkreisdirektor Viersen
Thomasstr. 20
D-4152 KEMPEN 1
Tel. (02152) 201

Oberkreisdirektor
Herzogenring 34
D-4230 WESEL
Tel. (0281) 2071

Bezirksregierung
Stresemannstr. 3
D-5400 KOBLENZ
Tel. 0261/1201

Minister fur Arbeit, Gesundheit
und Sozialordnung
Hindenburgstr. 23
D-6600 SAARBRUCKEN
Tel. (0681) 501-1

Oberkreisdirektor
Meererhof 1
D-4040 NEUSS 1
Tel. (02101) 5281

Oberkreisdirektor
Danziger Str. 2
D-5960 OLPE/BIGGERSEE
Tel. (02761) 811

Oberkreisdirektor
Herzogwall 17
D-4350 RECKLINGHAUSEN
Tel. (02361) 2041

Oberkreisdirektor Rhein-Sieg-Kreis
Kaiser-Wilhelm-Platz 1
D-5200 SIEGBURG
Tel. (02241) 13-1
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Oberkreisdirektor
Osthofenstr. 60-62
D-4770 SOEST
Tel. (02921) 101-1

Oberkreisdirektor
Fr.-Ebert-Str. 17
D-4750 UNNA 1
Tel. (02303) 1011

Oberkreisdirektor
Lange-Kessel-Str. 4-6
D-4410 WARENDORF
Tel. (02581) 531

Bezirksregierung Rheinhessen/Pfalz
Friedrich-Ebert-Str. 14
D-6730 NEUSTADT
Tel. 06321/8501

Bezirksregierung
Kurflirstliches Palais
D-5500 TRIER
Tel. 0651/7108

Der Sozialminister des Landes
Schleswig-Holstein
Brunswiker Str. 16-22
D-2300 KIEL
Tel. (0431) 596-5491

IRLANDIA

Deklaracja zawarta w teleksie Minister-
stwa Spraw Zagranicznych Irlandii z dnia
11 lipca 1985 r. (oryginat w jez. angielskim).

Adres organu upowaznionego do wydawania
Swiadectw ukonczenia szkolenia i ksztatcenia w zakre-
sie pielegniarstwa w odniesieniu do Irlandii: An Bord
Altranais, 11 Fitzwilliam Place, IRL-Dublin 2.

WLOCHY

Zastrzezenia' ztozone przy podpisywaniu
w dniu 6 listopada 1968 r. (oryginat w jez. francu-
skim).
Wtochy korzystajag z zastrzezen, o ktérych mowa w za-
taczniku Il.

MALTA

Zastrzezenia ztozone przy podpisywaniu
w dniu 7 maja 1968 r. i potwierdzone w czasie
sktadania dokumentu ratyfikacyjnego w dniu
6 maja 1969 r. (oryginat w jez. angielskim).

1. Zgodnie z postanowieniami artykutu 7.1. porozu-
mienia, Rzad Malty korzysta z zastrzezen zawartych
w punkcie 3 zatacznika |l do porozumienia i zastrzega
sobie prawo niestosowania sie do postanowien
rozdziatu lll zatgcznika |, wprowadzajac liczbe godzin
nauczania teoretycznego i formalnego inng niz okresla
to wyzej wymieniony rozdziat.

1) Zastrzezenie zostato wycofane w czase sktadania dokumentu
ratyfikacyjnego w dniu 7 czerwca 1974 r.

2. Zgodnie z tymi samymi postanowieniami arty-
kutu 7.1 porozumienia, Rzad Malty korzysta ponadto
z zastrzezenia zawartego w punkcie 4(i) zatgcznika Il
do porozumienia i zastrzega sobie prawo niestoso-
wania sie do postanowien rozdziatu Ill zataczni-
ka I, zachowujac opieke nad matka i noworodkiem,
zdrowie psychiczne i psychiatrie oraz opieke nad
ludzmi starymi i geriatrig jako przedmioty do wyboru
w programie studiéw i w szkoleniu praktycznym.

Deklaracja ztozona w czasie podpisywania
w dniu 7 maja 1968 r. (oryginat w jez. angielskim).

Wykonujac postanowienie artykutu 2 porozumienia,
organem na Malcie upowaznionym do wydawania
$wiadectw ukonczenia szkolenia i ksztatcenia w zakresie
pielegniarstwa jest Zarzad Doradczy i Wykonawczy po-
wotany zarzadzeniem nr 1, wydanym w trybie nadzwy-
czajnym w 1959 r., zmieniajgcym zarzadzenie dotyczace
(struktury) Ministerstwa Nauk Medycznych i Zdrowia.

Deklaracja zawarta w pismie Ministra
Spraw Zagranicznych Malty z dnia 26 stycznia
1988 r., zarejestrowanym w Sekretariacie Ge-
neralnym w dniu 1 lutego 1988 r. (oryginat w jez.
angielskim).

Kompetentnym organem na Malcie (...) jest Nur-
sing and Midwifery Board, Ministerstwo Zdrowia, 15
Merchants Street, Valletta, Malta, tel.: 224071, w miej-
sce Zarzadu Doradczego i Wykonawczego, ktéry prze-
stat petni¢ te funkcje.

SZWAJCARIA

Zastrzezenia zawarte w dokumencie ratyfi-
kacyjnym ztozonym w dniu 19 sierpnia 1970 r.
(oryginat w jez. francuskim).

Zgodnie z postanowieniami artykutu 7 Konfedera-
cja Szwajcarska zastrzega sobie prawo niestosowania
sie do:

a) postanowien rozdziatu |l zatgcznika |, przyjmujac, ze
kandydaci do szkét pielegniarskich moga reprezen-
towaé poziom kulturalny i intelektualny réwny
o$miu latom wyksztatcenia ogdlinego;

b) postanowien rozdziatu Il zatacznika |, przyjmujac,
ze kandydaci do szkot pielegniarskich nie musza
posiadac¢ uznawanego swiadectwa szkolnego;

c) postanowien rozdziatu lll zatgcznika |, przyjmujac
inng liczbe godzin nauczania teoretycznego i for-
malnego niz stanowi to rozdziat lll.

Deklaracja zawarta w pismie Federalnego
Departamentu Spraw Zagranicznych z dnia 21
sierpnia 1985 r. zarejestrowanym w Sekreta-
riacie Generalnym w dniu 26 sierpnia 1985 r.
(oryginat w jez. francuskim).

Szwajcarski Czerwony Krzyz (Croix-Rouge Suisse),
Rainmattstrasse 10, Case Postale 2699, CII-3001 Berne
jest jedynym upowaznionym organem do wydawania
Swiadectw, z zastrzezeniem ztozonym przy podpisywa-
niu, ze nauczanie pielegniarek odpowiada standardom
okreslonym w zataczniku | do porozumienia.
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ZJEDNOCZONE KROLESTWO WIELKIEJ BRYTANII

Zastrzezenie ztozone w czasie podpisywa-
nia w dniu 20 grudnia 1967 r. (oryginat w jez. an-
gielskim).

Zgodnie z postanowieniami artykutu 7.1. porozu-
mienia, Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii ko-
rzysta z zastrzezenia, o ktérym mowa w punkcie 4(i) za-
tacznika Il do porozumienia i zastrzega sobie prawo
niestosowania postanowien rozdziatu Il zataczni-
ka | zachowujac: opieke nad matka i noworodkiem,

zdrowie psychiczne i psychiatrig oraz opieke nad star-
szymi i geriatrig jako przedmioty do wyboru w progra-
mie studiow i w szkoleniu praktycznym.

4. Informacje o panstwach, ktére w pozniejszym
terminie przystapity do niniejszego porozumienia lub
wycofaty ztozone poprzednio zastrzezenia i oSwiadcze-
nia, mozna uzyska¢ w Departamencie Prawno-Trakta-
towym Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: D. Rosati

Pojedyncze egzemplarze Dziennika Ustaw i Monitora Polskiego mozna nabywac za gotéwke

w WARSZAWIE:

— unktach sprzedazy Wydziatu Wydawnictw i Poligrafii Gospodarstwa Pomocniczego Urzedu Rady Ministrow: al. Jana Chrystiana Szucha 2/4, tel. 629-61-73;

ul. Powsinska 69/71, tel. 694-62-96,

— w punktach sprzedazy: ul. Gréjecka 67/69 (Ksiggarnia Ekonomiczna), ul. Karolkowa 28 (JARD-PRESS S.A.), ul. Krakowiakéw 66/78 (,Kolporter”);

al. Solidarnosci 119 (Wy-

dawnictwo ,Bellona”, Ksiggarnia im. Zeromskiego), al. Solidarnosci 127 (Ksiegarnia Sadowa), ul. Swigetokrzyska 12 (ELINEX), ul. Towarowa 28 ,Ruch” S.A., ul. Zamenhofa 1
(Dom Wydawnlczy ABC) ul. Zurawia 1A (Ksiegarnia Wydawnictw Prawniczych i Ekonomicznych), ul. Woziwody 34 (GLM Przedsigbiorstwo Handlowo-Ustugowe) — egzem-
plarze biezace;

poza WARSZAWA w punktach sprzedazy:

— BIALA PODLASKA: ul. Brzeska 41 (Urzad Wojewddzki); BIALYSTOK: ul. Mickiewicza 5 (sad — ksiggarnia , Interesik”), ul. Swietojanska 13, p. 501 (Wydawnictwo BETA); BIEL-
SKO-BIALA: ul. Cieszynska 8 (Ksiggarnia Prawniczo-Ekonomiczna); BYDGOSZCZ: ul. Waly Jagiellonskie 4 (sad — Ksiggarnia Sagdowa); CHELM LUBELSKI 1: ul. Szymanow-
skiego 7/14 (Biuro Rachunkowe); CIECHANOW: ul. 17 Stycznia 7 (Zaklad Administracyjno-Gospodarczy Urzgdu Wojewddzkiego); CIESZYN: ul. Bobrecka 1 (Spétka Cywilna
.Infolex”); CZESTOCHOWA: ul. Dgbrowskiego 23/25 (sad); ELBLAG: ul. Trybunalska 25 (sad); GDANSK: ul. Na Stoku 49 B (Urzad Skarbowy — ksiegarnia , Interesik”), ul. No-
we Ogrody 30 (bud. Sagdu Wojewddzkiego — ksiggarnia ,Interesik”, Sad Rejonowy); GDYNIA: ul. Kilinskiego 1/1 (,BIN"), pl. Konstytucji 5 (sad), Skwer Kosciuszki 13
(Ksiggarnia Prawnicza ABC); GLIWICE: ul. Powstancow Warszawy 23 (sad); GORZOW WIELKOPOLSKI: ul. Jagiellonczyka 8 (Urzad Wojewddzki — biblioteka zaktadowa); KA-
LISZ: al. Wolnosci 13 (sad); KATOWICE: ul. Andrzeja 16/18 (sad); KIELCE: ul. Wréblewskiego 4 (Sgd Rejonowy); KONIN: ul. G. Bacewicz 1/16 (Z.H. i U.T. Ksiggarnia Prawnicza
.Kodeks”); KOSZALIN: ul. Chopina 1 (sklep ,Fiskus” — Biuro Rachunkowo-Podatkowe); KRAKOW: ul. Basztowa 22 (bud. Sadu Wojewddzkiego — ksiegarnia , Interesik”),
ul. Krowoderskich Zuchow 2 i ul. Wadowicka 12 (bud. Urzedu Skarbowego — ksiggarnia , Interesik”), ul. tokietka 20 (ksiegarnia ,Interesik”), ul. Przy Rondzie 7 (bud. Sadu
Wojewddzkiego — ksiggarnia , Interesik”); KROSNO: ul. Bieszczadzka 1 (Urzad Wojewdédzki); LEGIONOWO: ul. Sowinskiego 5 m 18 (Przedsigbiorstwo Ustugowe ,MIG")
LUBLIN: ul. Krakowskie Przedmiescie 43 (bud. Sadu Wojewodzkiego — ksiegarnia ,Lex”), ul. Krakowskie Przedmiescie 78 (Ksiegarnia Prawnicza); tODZ: ul. Dowborczykow
9/11 (bud. Urzedu Skarbowego — ksiggarnia ,Interesik”), ul. Przedzalniana 5/7/9 (BUR-PRESS), pl. Dabrowskiego 5 (bud. Sadu Wojewddzkiego — ksiggarnia ,Interesik”),
ul. 6 Sierpnia 84/86 (bud. Urzedu Skarbowego — ksigegarnia , Interesik”), pl. Wolnosci 10/11 (Ksiggarnia Prawnicza); OPOLE: pl. Wolnosci 7/8 (Ksiggarnia Prawnicza , Ko-

deks”), ul. Piastowska 14 (Urzad Wojewodzki); OSTROW WIELKOPOLSKI: ul. Sagdowa 2 (sqd); PLOCK: ul. Kosciuszki 6 (Wojewodzka Biblioteka Publiczna); POZNAN: ul. Miyn-
ska 1A (sad), ul. Galileusza 2 (Agencja Kolportazowo-Handlowa ,News-Pik"); PRUSZKOW: ul. Wojska Polskiego 52, paw. 3 (DRUKAN); PRZEMYSL: pl. Dominikanski 3 (Za-
ktad Obstugi Urzedu Wojewédzkiego); RADOM: ul. Zeromskiego 53 (Zaktad Obstugi Urzedu Wojewddzkiego); RZESZOW: ul. Sreniawitéw 3 (sad); SIERADZ: pl. Wojewddzki
3 (Urzad Wojewddzki); SEUPSK: ul. Norwida 10/50 (Agencja STA-HA); SOSNOWIEC: ul. 3 Maja 34 SUWALKI: ul. Noniewicza 7 (Urzad Wojewddzki); SZCZECIN: ul. Korski
Kierat 16/2 (,Staréwka”), ul. Odrowaza 2 (ksiegarnia ,Kontrakt”), ul. Matkowskiego 7/2 (,Buchaiter”); SWIDNICA: pl. Grunwaldzki 14 (sad), ul. Diuga 1 (ksiggarnia ,Eureka”);
TARNOBRZEG: ul. Mickiewicza 7 (Zaktad Obstugi Urzedu Wojewddzkiego); TORUN: ul. Fosa Staromiejska 12/14 (bud. Sadu Rejonowego — Ksiggarnia Sagdowa); WEOCLAWEK: ul.
3 Maja 17 (Zaktad Obstugi Urzedu Wojewodzkiego); WROCLAW: ul. Krupnicza 6/8 (,Paragraf”), pl. Powstancéw Warszawy 1 (PHU , Andrew-Tag”); ZIELONA GORA: pl. Sto-
wianski 1 (sad).

Egzemplarze biezace i z lat ubiegtych oraz zataczniki moina nabywaé¢ na podstawie nadestanego zamodwienia w Wydziale Wydawnictw i Poligrafii
Gospodarstwa Pomocniczego Urzegdu Rady Ministrow, ul. Powsiriska 69/71, 02-903 Warszawa

Reklamacje z powodu niedoreczenia poszczegélnych numerdéw zgtaszac nalezy na pismie do Wydziatu Wydawnictw i Poligrafii Gospodarstwa Pomocniczego
Urzedu Rady Ministrow, ul. Powsinska 69/71, 02-903 Warszawa, do 15 dni po otrzymaniu nastgpnego kolejnego numeru

lub adresu prosimy niezwtocznie informowaé na pismie Wydzial Wydawnictw i Poligrafii

Gospodarstwa Pomocniczego Urzgdu Rady Ministrow
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